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Ilk ndvbado onu deyim ki, miqgayisali tahlil dil mesalasinin
dinyada daha c¢ox siyasi oldugunu goéstarir, nainki elmi.[i]
Hom¢inin bizds do siyasi amil halledici rol oynayib. 1918-ci
ilin iyun ayinda Azarbaycanda Cudmhuriyyst hoékumati dovliat
dilinin tudrkce olmasi hagginda ganunu gabul edir. Romantik
etnik millatciliyin yeni siyasi elita arasinda aparici movqgeya
malik oldugu saraitds bu tamamils tebii idi, ham do faktiki
tarixi realligi aks etdirirdi.

Yoni, masalan, mahz adabi dilina gOra tariximizin bir parcasi
hesab etdiyimiz FUzuli bu dili “turkca” adlandirirdi. Mirzs
Sofi Vazeh dilin tadrisi lGcun hazirladigi kitabin adini
“Kitabi-Tlrki” qoyurdu. Bakixanov c¢oxluga xitaban “shalinin
dili tlrkcadir” deyirdi. Axundovdan baslayaraq maarifcilarimiz
Azarbaycanda yasayanlarin sksariyystinin danisdigi dili “tark
dili” hesab edirdilasr.

Tiirk dilindan Azarbaycan dilina

Cumhuriyyatdan sonra galan sovetlarin dovlat dili masalasina
birmanali baxisi yox idi. Moskvada uUmumiyyatlsa bu anlayisdan
tamamils imtina torafdarlari, basda Lenin olmaqla, az deyildi.
Hom d® onsuz da rus dilinin rasmi statussuz da aparici
movgeyini qgoruyacagi tamamils aydin idi. Amma 0z migaddaratini
toyinetma ugrunda mibarizs aparmis digar imperiya xalqlari dil
masalasina alahidds o6nam verirdilar. Bu ziddiyyatli yanasma
sovet hokumatinin ilk illarinds rasmi sanadlards ds 0Ozlunu
buruzs verir. Fagat sovetlarin ilk doénamlarinds Azarbaycan
SSR-da coxluga maxsus yerli dilin adi masalasinda hals ki,
problem yox idi. Cumhuriyyat dovru ananasi davam etdirilirdi.

1921-ci ilinin fevralinda Azarbaycan “Revkom”unun amri ils
yerli coxlugun dilinin rus dili ils paralel rasmi karguzarliq
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dili kimi istifadssi masslasi qganunilasdirilir. Bu ssnadds dil
“tirk dili” kimi tanidilair. 1922-ci ilds Azarbaycan Sovet
Respublikasi, Gurcustan va Ermanistanla Zaqgafgaziya Sovet
federasiyasinda (ZSFSR) birlasir. ZSFSR-in 1922-ci il
konstitusiyasindaki gerbinin tasvirinds dilin adi “turk dili”
kimi kecir, bu federasiyanin 1925-ci il konstitusiyasinda isa
rosmi sanadlasms dillarindsn biri kimi yens da “turk dili”
taninir.

1922-ci ilde SSRI-nin yaradilmasi haqgqinda migavils imzalanir.
Migavilanin 14-cu maddsasinda rus, Ukrayna, belorus, gurcu,
ermani vo “turk dili” kimi geyd olunan Sura Azarbaycaninin
dili SSRI-nin 6 sanadlesms dilinden biri kimi gosterilir.
1924-cu ilin iyun ayinda isa Sovet Azarbaycaninin Markazi
Icraiyye Komitesi “tirk dili”ni respublikada hom do doévlet
dili kimi rasmilssdirmisdi. Sosialist Azarbaycanin 1927-ci il
konstitusiyasinda dovlat dili anlayisi olmasa da,
respublikanin bayraginin Uustundski yazilari tasvir edarkan
yena do “turk” termini isladilir.

1937-ci ilds iss vaziyysat kokundsn dayisir. Bu ilda qgabul
olunmus konstitusiyada dovlat dili anlayisi yens do yer almasa
da, artiq toesvirlarda va mahkams dilins aid maddads “turk
dili” ifadsesi “azsarbaycan dili” ifadssi ils avez edilir. 1956-
ci1 ilds ise “azarbaycan dilina” ganuni sakilds rasmi dovlat
dili statusu verilir. Bu status 1978-ci il konstitusiyasinda
da oaks olunur. Gorduyumiz kimi, “turk dili” anlayisi bir
torafdon 0z dovrunun siyasi ideallarinin toacassumu olmaqla
yanasi, tarixi ve faktiki realligi da oks etdirirdi.

“Azarbaycan dili” mafhumu isa mahz Sovet hdkumati tarafindan
formalasdirlmis anlayisdir, sirf siyasi moaqgsadlarls tatbigq
edilmisdir. Niyyst etnik Azarbaycan millati quruculugu va
burani Tirkiys tesirinden uzaqlasdirmaq idi. SSRI dagilandan
sonra Cumhuriyyatin, onun atributlarinin barpasi va hamc¢inin
etnik turk millatciliyinin yeni yuksalisi zamininda 1992-ci
ilds dil hagginda ganuna asasan yenidan Azarbaycanda dovlast
dilinin adi “turk dili”ns doayisdirilir. Lakin Heydar odliyevin



tosabbusu ils 1995-ci ilds gabul olunmus konstitusiyada dovlat
dilinin adi kimi “Azsbaycan dili” ifadasi gaytarilaraq “tirk
dili” ifadasini avaz edir.

Dilin 6zii

Maarif¢ilik dovrunds buranin ziyalilari arasinda dilin adi
masalasinda fikir ayriligi olmasa da, standart dil, adabi dil
masalasinda ciddi mibahisalar movcud idi. Masalan, “Molla
Nasraddin”in ilk ndmrasindaki xitabinda Mircs Calil yazdigi,
danisdigi dili “tidrk dili” adlandirair, amma “Anamin
kitabinda”ki Semad Vahid obrazinin numunasinds adibin, 0z
yerli lahcasini qoyub Osmanli adsbi dilinds danisanlara manfi
munasibat gostardiyi balli olur. 0 vaxt Calil Mammadquluzads
kimi maarifg¢iler odobi dili bu srazilsrdaki vernakulyar, yoni
yerli danisiq dili asasinda formalasdirmaga cagirirdilar. Bir
gism Hiseyn Cavid kimi adiblar isa Osmanlida istifadsa olunan
yazl dilindan adoabi dil kimi istifadays ustunlik verirdilar.
Motbuatda da oxsar vaziyyat yaranmisdi.

Sovetlasmadan sonra isa hokumatin do tasvigi ils birinci ideya
daha populyar olur va Cafar Cabbarli kimi adiblar tarafindan
tokmillasdirilarak, farqli standartlasmis Azarbaycan
turkcasinin formalasmasi yolu davam etdirilir. Fagat
1920-1930-cu illar boyu hala bu dilds Osmanli yazi dilinin
grammatik, leksik vo saires qaydalarinin Azarbaycandaki adabi
dils guclu tesirini goérmak mumkindiur. 1937-ci ildsn sonra
dilin adinin doayisdirilmasi ils yanasi linqvistik islahatlarla
O0zu do ciddi doyisikliys maruz galair. Paralel olaraq Turkiyada
do intensiv dil islahatlari aparilir.

Yoni, realligda faktiki iki muxtslif standartlasdirilmis yazi
va nitq dili: Turk va Azarbaycan dillari formalasair.
Urbanizasiyanin, elm va toahsilin, televizyanin toasiri ils bu
gutblasma ham saquli, hom ufugi istigamatds darinlasir.
Xatirlayiram ki, 1ilk dafa turk film voe televiziya
programlarina baxanda c¢ox c¢oatinlikla basa dusurdum. Onlarain
Azarbaycan standart adebi dilini basa dusmasi isa yaqin Ki,



indi do asan masals deyil.
Post-sovet dovriinda

1995-ci ilds goabul olunmus konstitusiyada “Azsbaycan dili”
mafhumunun barpasi sovetlarin etnik Azarbaycan millatg¢iliyins
ve Turkiyanin madani-siyasi teasirindan gqgorunmaq siyasatins
gayidis idi. Lakin ad formal massaladir. Adi farqli, 0zu isa
eyni dillar ds mdévcuddur. Serb va xorvat dillari var,
olifbalari da farqgqlidir, amma mutsxsssislar deyir ki, bunlar
tamaman eyni dillardir. Yaxud Tacikistanda dovlaet dillinin adi
“tacik dili”dir (salifba kirilldir), 9fganistan taciklarinin
dilinin adi isas “dari” kimi rosmilasdirilib. “Azsrbaycan dili”
numunasindan farqli olaraq, “tacik” va “dari” terminlarinin
dorin tarixi asaslari da movcuddur, har ikisi fars dilinin
orta osrlards istifads olunmus adlaridir. Lakin bu gun
Tacikistanda, yaxud o9fganisatnda istifads olunan
standartlasmis dillar demsak olar Irandaki fars adebi dilinin
eynisidir.

Yoani, indi bizds da dilimizin rasmi adi farqli olsa da, Iran
Azarbaycani shalisinin “tirk” adlandirdigi dills eynidir. Amma
onlara hal-hazirda Turkiys standart dili daha guclu tosir
etmakdadir, nainki bizim adabi dil. Els bizds ds son 25 ilds
Turkiya televizyalarinin, elmi voe badii adabiyyatinin,
Turkiysdsa ali toahsil alanlarimizin, buradaki turk
moktablarinin rolu ve tasiri danilmazdir. Ustagal, bizim
standart dilin hamin ddévrda keyfiyyoatli mahsul istehsal etmak
baximindan tanszzulu raqgabst potensialini zasifladib.

Sovet doévrinds hemcinin sarhadlarin bagli olmasi, gapali
soraitdes oadabi “Azsarbaycan dili”ni guclandirirdi. Ondan qabaq
ise mahz Azsrbaycanin maarif¢i oadebiyyati region
musalmanlarinin dab verani idi. Hal hazirda isa Azarbaycan
dili hoem toasirea ac¢iq, hoam ds rosqabsts davamsizdir. Elmi
terminologiya noéqgteyi-nazarindan do ciddi problemlari var.
Tohsilimiz, elmimiz, matbuatimiz, oadsbiyyatimiz keyfiyyatli
dil asilamaq funksiyanin oOhdasindan halski galmir.



Bundan @alava, oaksariyyat oxumur, baxir. Oxumayanlarin
oksariyyatinin baxdigi da mshz Azarbaycanda c¢ox populyar olan
tlirk seriallari va soularidir. Azsarbaycanin indiki ganc nasli
hal-hazirda tirk dilini oOzundan avvalki nasildan gat-gat yaxsi
bilir. Amma tendensiya hal-hazirda asagi-yuxari bu clir olsa
da, davamli olub-olmayacagini demsk c¢otindir. Cinki tokrar
edok ki, siyasi amil bu masslads muhim rol oynayir, dil is®
dinamikdir.

[i] Qeyd: Bu yazi ilk dafa BBC Azarbaycan servisinin saytinda
9 avqust 2016-c1 ilda isiq izi gormiisdiir:
https://www.bbc.com/azeri/analysis/2016/08/160809 azer turk la
nguage



